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ሰማይ

subst. , m. et fem. , Pl. ሰማያት፡ [שָׁמַיִם
;coelum , m. Jes. 13,13; Jes. 42,5  [ܫ̈ܡܰܝܳܐ سَمَآءٌ
Jes. 48,13; Job 9,8; ልዑል፡ ሰማይ፡ Job 11,8;
Ps. 103,3; Matth. 16,2; Matth. 16,3; Apoc. 12,1
al.; fem. Lev. 26,19; Jes. 40,22; Jes. 44,24; Jes.
45,12; Jer. 2,12; Hez. 32,7; Hagg. 2,6; Ps.
18,1; Ps. 49,7; Ps. 101,26; Sir. 43,1; Sir. 43,9;
Hen. 18,4 al.; στερέωμα Hez. 1,22; Hez. 10,1;
ὕψιστα አንሰ፡ ውስተ፡ ሰማያት፡ ኀደርኩ፡ Sir. 24,4;
አዕዋፈ፡ ሰማይ፡ Matth. 6,26; Matth. 8,20; Ex. 9,10;
ልዕልና፡ ሰማያት፡ Sir. 17,32; ሰማይ፡ ዘመልዕልተ፡
ሰማይ፡ Sir. 16,18; ይትፌሥሓ፡ ሰማያት፡ Jes. 49,13;
ተርኅወ፡ ሰማያት፡ Hez. 1,1; ሰማየ፡ ሰማያት፡
Ps. 113,25; መንግሥተ፡ ሰማያት፡ Matth. 3,2;
Matth. 4,17; ዘበሰማያት፡ ἐπουράνιος Joh. 3,12;
ዘእምሰማያት፡ Hebr. 6,4; እንተ፡ በሰማይ፡ Hebr.
12,22; ሣልስ፡ ሰማይ፡ 2 Cor. 12,2; ሳብዕ፡ ሰማይ፡
Asc. Jes. 3,13; Asc. Jes. 4,14; ሰማይ፡ ዳግሚት፡
ሣልሲት፡ Ssal. Req. ; de septem coelis Asc. Jes. 7,9
seq.; Clem. f. 3; Clem. f. 48.

TraCES en
samāy

Leslau
ሰማይ samāy heaven, sky ሰማያዊ samāyāwi

heavenly, divine, celestial being Leslau 1987, 504a
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